
8. De stagedienst moet beschikken over een zaal voor de seminaria of
voor de vergaderingen van de medische staf alsook over een medische
bibliotheek gevestigd in aangepaste lokalen, waar de kandidaat-
specialisten de courante medische handboeken en tijdschriften kunnen
raadplegen.

9. De stagedienst moet beschikken over een gepast logement voor de
kandidaat-specialist tijdens de staande wachtdienst.

10. De stagedienst staat in voor het naleven van de in artikel 5
beoogde criteria.

HOOFDSTUK V. — Opheffings- en slotbepalingen

Art. 7. § 1. Het ministerieel besluit van 30 augustus 1978 tot vast-
stelling van de algemene criteria voor erkenning van geneesheren-
specialisten, stagemeesters en stagediensten wordt opgeheven op
1 september 1999, behalve voor het deel van de lopende stageplannen
uitgevoerd voor deze datum.

§ 2. Wanneer, voor de kandidaat-specialist, het gemiddelde bedrag
van de bruto-vergoeding in de stagedienst, bij de stagemeester of in de
ziekenhuisinstelling gedurende het academiejaar 1998-1999 lager ligt
van die bedoeld in artikel 5, 25°, lid 2, wordt het verschil tussen die
bedragen geleidelijk verminderd met een derde vanaf 1 septem-
ber 1999, en nogmaals met een derde vanaf 1 september 2000 zodat die
bedragen uiterlijk op 1 september 2001 aan elkaar gelijk zijn.

§ 3. Dit besluit treedt in werking op 1 september 1999.

Brussel, 30 april 1999.

M. COLLA

c

[C − 99/22503]N. 99 — 1540
25 MEI 1999. —Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst gevoegd
bij het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van
de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
specialiteiten en daarmee gelijkgestelde producten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35, § 3, gewijzigd bij de wetten van 20 decem-
ber 1995, 22 februari 1998 en 25 januari 1999 en bij de koninklijke
besluiten van 23 december 1996 en 25 april 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling
van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische specia-
liteiten en daarmee gelijkgestelde producten, zoals tot op heden
gewijzigd;

Gelet op de voorstellen, uitgebracht op 10 december 1998 en
14 januari 1999 door de Technische Raad voor Farmaceutische
Specialiteiten;

Gelet op de adviezen, uitgebracht op 14 april 1999 door de Dienst
voor Geneeskundige Controle;

Gelet op het advies, uitgebracht op 14 april 1999 door het Commissie
voor Begrotingscontrole;

Gelet op de adviezen, uitgebracht op 26 april 1999 door het Comité
van de Verzekering voor Geneeskundige Verzorging;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat :

— dit besluit de terugbetaling van de specialiteiten van de nieuwe
farmacotherapeutische klasse van de antagonisten van de leukotrieën-
receptoren voor de behandeling van astma moet toelaten;

8. Le service de stage doit disposer d’un local de réunion pour les
séminaires ou pour les réunions du staff médical et également d’une
bibliothèque médicale installée dans des locaux adéquats où les
candidats spécialistes peuvent consulter les manuels et périodiques
médicaux courants.

9. Le service de stage doit disposer d’un logement adéquat pour le
candidat spécialiste pendant la garde »sur place ».

10. Le service de stage garantit le respect des critères prévus à
l’article 5.

CHAPITRE V. — Dispositions abrogatoires et finales

Art. 7. § 1er. L’arrêté ministériel du 30 août 1978 fixant les critères
généraux d’agréation des médecins spécialistes, des maı̂tres de stage et
des services de stage est abrogé à la date du 1er septembre 1999, sauf en
ce qui concerne la partie des plans de stage en cours exécutée avant
cette date.

§ 2. Lorsque pour le candidat-spécialiste le montant moyen de la
rénumération brute dans le service de stage, chez le maı̂tre de stage ou
dans l’établissement hospitalier est inférieur, durant l’année académi-
que 1998-1999, à celle mentionnée à l’article 5, 25°, alinéa 2, la différence
entre ces montants est progressivement réduite, d’un tiers à partir du
1er septembre 1999 et d’un second tiers à partir du 1er septembre 2000
pour faire coı̈ncider ces montants au plus tard le 1er septembre 2001.

§ 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 1999.

Bruxelles, le 30 avril 1999.

M. COLLA

[C − 99/22503]F. 99 — 1540
25 MAI 1999. — Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à l’Arrêté
royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles
l’assurance obligatoire contre la maladie et l’invalidité intervient
dans le coût des spécialités pharmaceutiques et produits assimilés

La Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 35, § 3,
modifié par les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998 et
25 janvier 1999 et par les arrêtés royaux des 23 décembre 1996 et
25 avril 1997;

Vu l’arrêté royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire contre la maladie et l’invalidité
intervient dans le coût des spécialités pharmaceutiques et produits
assimilés, tel qu’il a été modifié jusqu’à ce jour;

Vu les propositions émises par le Conseil technique des Spécialités
pharmaceutiques, les 10 décembre 1998 et 14 janvier 1999;

Vu les avis émis par le Service du Contrôle médical, le 14 avril 1999;

Vu l’avis émis par la Commission de Contrôle budgétaire, le
14 avril 1999;

Vu les avis émis par le Comité de l’Assurance des Soins de Santé, le
26 avril 1999;

Vu l’urgence, motivée par la circonstance que :

— cet arrêté doit permettre le remboursement des spécialités
appartenant à la nouvelle classe pharmacothérapeutique des antago-
nistes des récepteurs des leucotriènes destinés au traitement de
l’asthme;
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— dat het besluit de termijnen bepaald in het koninklijk besluit van
2 september 1980 moet naleven. Deze termijnen werden bepaald in
toepassing van de richtlijn 89/105/EEG van 21 december 1988 van de
Raad van de Europese Gemeenschappen betreffende de doorzichtig-
heid van de maatregelen ter regeling van de prijsstelling van genees-
middelen voor menselijk gebruik en de opneming daarvan in de
nationale stelsels van gezondheidszorg;
Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 20 mei 1999,

met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2˚, van de gecoördineerde
wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. In hoofdstuk I van bijlage I van het koninklijk besluit van
2 september 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de
kosten van de farmaceutische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde
produkten, de volgende specialiteiten invoegen :

Critère
—

Criterium

Code
—

Code

Dénomination et conditionnements
-

Benaming en verpakkingen

Observations
—

Opmerkingen

Base
de remboursement

—
Basis

van tegemoetkoming
I II

B-241 ACCOLATE-20 Zeneca

1265-420 compr. 56 x 20 mg 1.518,- 228 375

0749-879 * pr. compr. 1 x 20 mg 24,05

0749-879 ** pr. compr. 1 x 20 mg 19,77

B-241 RESMA-20 UCB

1444-546 compr. 56 x 20 mg 1.518,- 228 375

0749-861 * pr. compr. 1 x 20 mg 24,05

0749-861 ** pr. compr. 1 x 20 mg 19,77

I = Intervention des bénéficiaires visés à l’article 37, § 1er et § 19 de la loi du 14 juillet 1994 qui ont droit à un remboursement augmenté de
l’assurance.

I = Aandeel van de rechthebbenden bedoeld in artikel 37, § 1 en § 19 van de wet van 14 juli 1994 die recht hebben op een verhoogde
verzekeringstegemoetkoming.

II = Intervention des autres bénéficiaires.
II = Aandeel van de andere rechthebbenden.

Art. 2. In bijlage II van hetzelfde besluit, onder rubriek VI.1., een als
volgt opgesteld punt 8 toevoegen: ″antagonisten van de leukotrieënre-
ceptoren - Criterium B-241″.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende dewelke dit besluit in het Belgisch Staatsblad
bekendgemaakt.

Brussel, 25 mei 1999.

Mevr. M. DE GALAN

— que l’arrêté doit respecter les délais prévus à l’arrêté royal du
2 septembre 1980. Ces délais ont été fixés en application de la directive
89/105/CEE du 21 décembre 1988 du Conseil des Communautés
européennes concernant la transparence des mesures régissant la
fixation des prix des médicaments à usage humain et leur inclusion
dans le champ d’application des systèmes nationaux d’assurance
maladie;
Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 20 mai 1999, en application de

l’article 84, alinéa 1er, 2˚, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat,

Arrête :

Article 1er. Au chapitre Ier de l’annexe I de l’arrêté royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles l’assurance
obligatoire contre la maladie et l’invalidité intervient dans le coût des
spécialités pharmaceutiques et produits assimilés, insérer les spécialités
suivantes :

Art. 2. A l’annexe II du même arrêté, à la rubrique VI.1., ajouter un
point 8 libellé comme suit : ″les antagonistes des récepteurs des
leucotriènes. - Critère B-241″.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
suivant celui de sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 25 mai 1999.

Mme M. DE GALAN
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